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MANUAL DE INSTALACAO — RASTREADORES
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1.

Equipamentos de seguranca individuais (EPI)

Luvas isolantes: Para evitar choques elétricos e proteger as maos contra possiveis
cortes com ferramentas ou partes metalicas.

Oculos de protecio: Para se proteger contra fagulhas, respingos de liquidos, poeira
ou particulas.

Roupas apropriadas: Preferencialmente de algodédo, j& que materiais sintéticos
podem aquecer ou derreter em caso de curto.

Calgados de seguranca: Para protecao ao trabalhar préoximo ao veiculo.

2. Equipamentos

Fusivel: Sempre instale um fusivel apropriado na linha de alimentagao do
rastreador, proximo a bateria, para evitar curtos e incéndios.

Chave de fenda e Phillips isoladas: Para manipular terminais e painéis sem risco
de choque.

Multimetro (ou voltimetro): Para identificar corretamente fios positivos e negativos,
medindo tensao antes de conectar o rastreador.

Fita isolante e termo retratil: Para isolar conexdes e evitar curtos.

Alicate de corte/desencapar: Para preparar os cabos de maneira adequada e
segura.

Recomendacgdes adicionais

Desconecte o polo negativo da bateria ao iniciar a instalacao para evitar possiveis
curtos.

Evite trabalhar em local molhado ou umido.

Leia o manual especifico para cada modelo, para se atentar aos cuidados especificos.
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4. Instalacdao do TGD100

Figura 1: TGDI100

O TGD100 € um equipamento de facil instalacao, feito especialmente para aplicagdo em carros,
motos e caminhdes, ele possui uma case que atende a protecao IP67, contra dgua e poeira.

4.1. Cores dos Fios

CORES DOS FIOS

DESCRICAO DOS FIOS SINAL DE ACIONAMENTO

VERMELHO Positivo (8-40V) vcc
PRETO Negativo GND
BRANCO Entrada 1 GND
Entrada 2 GND

Saida 1 GND

Figura 2: Cores dos fios

4.2, Ligagao
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A instalacao dever ser feita por profissional técnico devidamente capacitado e munido dos
equipamentos de seguranca. Antes de iniciar a instalacao, certifique-se de que as
condicdes elétricas do veiculo estao em perfeito estado de funcionamento.

Passo a passo:

1)

2)

9)

Escolha um local discreto, seco e protegido contra calor excessivo (por exemplo
préximo a caixa de fusiveis, embaixo do painel ou nos cantos do porta-malas). O local
deve permitir a passagem dos fios para a bateria e recepcdo do sinal de GPS/GSM.

Desconecte o polo negativo da bateria antes de qualquer intervencao elétrica.
Aguarde alguns minutos para garantir que o circuito esteja desenergizado.

Identifique os fios do rastreador, separe o positivo (vermelho) e negativo/GND
(preto), para instalacao basica nao precisa utilizar os outros fios.

Identifique os fios da bateria, use o multimetro para identificar os terminais corretos
da bateria antes de conectar.

Passe os fios do rastreador do ponto escolhido de instalagao até a bateria (sempre
por locais protegidos para nao acontecer de cortar ou esmagar os cabos).

Conecte o fio vermelho (rastreador) ao polo positivo da bateria (caso estiver usando
fusivel, passe pelo fusivel).

Conecte o fio preto (rastreador) ao polo negativo da bateria ou a um ponto de
aterramento da carroceria.

Certifique-se de que as conexdes estejam bem fixas e isoladas com fita isolante ou
termo retratil.

Prenda o rastreador com enforca-gato ou fita dupla face para que ele nao fique solto.

10) Conecte novamente o polo negativo da bateria.




Vetorian

Av Bento de sacramento, 368, .

Centro — Mogi das Cruzes - SP v vetorlan
CEP 08737-010

Tel. 5511 4726-4865

Pagina 7 de 25

- +

Vehicle Battery
Figura 3: llustragdo da ligagdo

4.3. Configuracao do dispositivo
4.3.1 Via SyncTrak
e Abrir o rastreador e conectar via USB
e Acesse O site www.suntechdobrasil.com.br e cliqgue no menu SUPORTE. Logo

abaixo aparecera a opcado DOWNLOAD conforme a imagem abaixo. Clique

em MANUAIS e em seguida cligue em CLIQUE AQUI.

© wvanuais

Para fazer o download dos manuais dos equipamentos Suntech, entre em contato com nosso suporte e solicite previamente a senha
de acesso e depois cliqgue aqui

e Na aba seguinte, faga o download do configurador SyncTrak

= MENU
inflo
Rrogramas e Drivers
Teamvi ewer Conversor de serial

Ibutton

Configurador STN100

Configurador Synctrack

Acesso remoto

e Ao fazer o download, descompacte o arquivo usando o botao direito do
mouse, € em seguida, clicando na opg¢ao “EXTRAIR PARA SyncTrak”



http://www.suntechdobrasil.com.br/
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e Apds extrair a pasta, siga o caminho indicado abaixo e execute o arquivo
“InstallDriver.exe”
\Syntrack_02_06_2017\Drives\Driverl\USB_Driver_exe_v1.1032.1\v1.1032.1

2K _XP_COM
98 _Mass

. 98ME_COM
. Vista

. Win7

L‘__-,- InstallDriver.exe

(7 installdrvGd.exe
| ReadMetdt
UnInstallDriver.bat

¢ No mesmo caminho onde os arquivos foram descompactados, siga o
caminho indicado abaixo para instalar o segundo drive necessario e execute
o arquivo “PL2303_Prolific_Driverlnstaller_v110".:
\Syntrack_02_06_2017\Drives\Driver2

ﬂ% PL2303_Prolific_Driverlnstaller_w110

¢ No mesmo arquivo extraido anteriormente, siga o caminho abaixo e execute
o arquivo *
\Syntrack_02_06_2017\SyncTrak_v3.3.9.3

SyncTrak_v3

e Abrir o SynTrak
e Cligue em “Comport” e selecione “USB” e em seguida, clique em “Port Open”

& SyncTrak_v5 - Suntech Int. - X

SyncTrak v 5.0.0.6, (C) Suntech International

e Clique e “Profile” e logo depois em “Load Profile”
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& SyncTrak_v5 - Suntech In —
SyncTrak v 5.0.0.6, (C) Suntech International

Comport : |58 Port Open | Port Close Xml Read Device Buyer Ver.

57310  SUNTECHBR 313F

Network Parameter Report Parameter Event Parameter GSM Parameter Service Parameter Additional Parameter Motion Paramete
Main Voit Parameter New Parameter Bat Shutdown Parameter Circular Geofence Comrmand String Diagnosis -

—

Change Profile Save Profile

e Colocar um perfil de configuragao para o rastreador. A seguir, um link de
uma configuracao padrao de exemplo, mas, ajuste os parametros de rede
para se ajustar de acordo com o chip que esta sendo utilizado. Tenha em
mente também a versao do seu rastreador.

ST310u V319H Veiculos Algar.xml
ST310u 409 Veiculos ALGAR.xmMI
ST310u 407 Veiculos ALCAR.xmI
e ApOs carregar um arquivo, clicar em “Change Profile”

SyncTrak v 5.0.0.6, (C) Suntech International

Comport & 1Jsg Port Open [ Port Close Xml Read Device Buyer Ver.

§T310  SUNTECHBR 313F

Network Parameter Report Parameter Event Parameter GSM Parameter Service Parameter Additional Parameter Motion Parameter
Main Volt Parameter New Parameter Bat Shutdown Parameter Circular Geofence Comrmand String Diagnosis Profile

[ Load Profie ”C:UJsErs\snfh\OneDrwe\

Change Profile Save Profile

e Tudo feito, a configuracao pelo SyncTrak foi realizada.

4.3.2. Via SMS

O mddulo aceita comandos por SMS. E possivel alterar uma configuracdo ou habilitar/desabilitar

uma saida. Para isso é preciso ter o numero de telefone do Chip que esta instalado no mddulo.
Alguns parametros vao ser utilizados:
RASTREADORCMD: Modelo do rastreador, no caso, STD310UR

ID do maédulo: Id do equipamento, fica na parte de dentro do rastreador, conforme a imagem a

seguir:



https://1drv.ms/u/c/221ea3e9ae1e672c/EbosHVkPnC1PqhhoujO_lE4BW9-433vrCfwzLgXA-WBm9g?e=Wnoff4
https://1drv.ms/u/c/221ea3e9ae1e672c/EcHGjH8ObQ5Pj6WqOcLPHU4B6PsGgoe6GiF9wBAsdOyyuw?e=haKMir
https://1drv.ms/u/c/221ea3e9ae1e672c/Ec8hMHvAenNEm1ASMjdACXsB2_taTCD25Wbe6VQ_l2Nueg?e=dh6hiL
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Y " —

Os comandos por SMS mais usados sao:

e Solicitar as configuracdes embarcadas
Através desse comando € possivel obter as configuracdées embarcadas no modulo, que

servira de base para a criagao dos comandos de configuracao.
Comando: RASTREADORCMD;ID do mdédulo;02;PresetA

e Requisitar uma String de Posicao
Comando: RASTREADORCMD;ID do modulo;02;StatusReq

e Requisitar link para localizagdo no Google Maps (essa funcao sé funciona com

StartPhones)
Comando: Where are you
e Ativar Saida 1
Comando: RASTREADORCMD;ID do modulo;02;Enablel
e Desativar Saida 1
Comando: RASTREADORCMD;ID do moédulo;02;Disablel
e Resetar o modulo sem perder as configuragcdes

Comando: RASTREADORCMD;ID do moédulo;02;Reboot
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4.4. Sinalizacdo dos LEDs
4.4.1. Led Azul - Indicador GPRS

PISCADAS SIGNIFICADO
Normal
Erro no servidor
Erro na comunicacao GPRS

Sem rede GPRS
PIN blogueado

Sem conexao com a rede GPRS
Sem SIM Card

Figura 4: Tabela indicador LED GPRS TGDI100

Ny |h | WIN |

4.4.2. Led Vermelho - Indicador GPS

PISCADAS SIGNIFICADO
1 Normal
2 Sem sinal GPS
3 Erro no Chipset, Erro na antena

Figura 5: Tabela indicador LED GPS TGDI100

Caso o led vermelho esteja piscando 3 vezes, e o led azul piscando 3, 5,6 ou 7 vezes
por muito tempo, entre em contato conosco pelo e-mail suporte@vetorian.com.

O equipamento estara em funcionamento normal caso o LED AZUL e VERMELHO
estejam piscando somente uma vez cada simultaneamente.

5. Instalacao do TGD 102

Figura 6: TGD102

5.1. Cores dos Fios



mailto:suporte@vetorian.com
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5.2.

Numero Funcao Especificacoes Descricao da Funcao
1 Amarelo GND Relé, Buzzer

2 Entrada Digital VCC Ignicao — Pés Chave

D D Pino de aterramento

Figura 7: Cores dos fios

Ligacao

A instalacao dever ser feita por profissional técnico devidamente capacitado e munido dos
equipamentos de seguranca. Antes de iniciar a instalacdo, certifique-se de que as
condigoes elétricas do veiculo estao em perfeito estado de funcionamento.

Passo a passo:

1)

8)

Escolha um local discreto, seco e protegido contra calor excessivo. O local deve
permitir a passagem dos fios para a bateria e recepc¢do do sinal de GPS/GSM.

Desconecte o polo negativo da bateria antes de qualquer intervencgao elétrica.
Aguarde alguns minutos para garantir que o circuito esteja desenergizado.

Identifique os fios do rastreador, separe o positivo (vermelho) e negativo/GND
(preto), para instalagcao basica nao precisa utilizar os outros fios.

Identifique os fios da bateria, use o multimetro para identificar os terminais corretos
da bateria antes de conectar.

Passe os fios do rastreador do ponto escolhido de instalacao até a bateria (sempre
por locais protegidos para ndao acontecer de cortar ou esmagar os cabos).

Conecte o fio vermelho (rastreador) ao polo positivo da bateria (caso estiver usando
fusivel, passe pelo fusivel).

Conecte o fio preto (rastreador) ao polo negativo da bateria ou a um ponto de
aterramento da carroceria.

Certifique-se de que as conexdes estejam bem fixas e isoladas com fita isolante ou
termo retratil.
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9) Posicione o equipamento com a tampa superior voltada para cima.

10) Prenda o rastreador com enforca-gato ou fita dupla face para que ele nao fique solto.

De preferéncia o local de fixagcdo do rastreador nao deve ser coberto por painéis
metalicos.

11) Conecte novamente o polo negativo da bateria.

Rastreador

I Red I IBlackl

Fio Vermelho
+ -
Bateria
12V Veicular
(+ polo) (= polo) Figura 8: Diagrama de
ligagdo

5.3 Configuracao do equipamento

O Nonus tem diversos comandos, vamos focar nos comandos para configurar para ele dar posi¢ao;

Este comando configura a APN necessaria para que o dispositivo se conecte a rede de dados da
operadora.

Estrutura do comando: APN,apn,login,senha#
e apn: Endereco da APN a ser usada.
¢ login: Login da APN.
e senha: Senha da APN.

Configura o servidor de destino (DNS) e a porta de comunicagao.

Estrutura do comando: SERVER tipo,dns/ip,porta,0#

e tipo: Define o tipo de servidor (O para IP, 1 para DNS).
e dns/ip: Endereco DNS ou IP do servidor.

e porta: Porta utilizada para a comunicagao.

5.4. Sinalizacdo dos LEDs




Vetorian
Av Bento de sacramento, 368,

‘ @
Centro - Mogi das Cruzes - SP v Vetorlan
CEP 08737-010
Tel. 5511 4726-4865
Pdgina 14 de 25

5.4.1 LED Amarelo - Sinal GSM

LED amarelo interno (estado de sinal GSM)

Status do LED Significados

Piscando Inicializagdo do GSM

Constante GPRS esta no trabalho/on-line

Figura 8: Tabela indicador dos LEDs GSM TGD102

5.4.2 LED Azul - Sinal GPS

LED azul interno(status do sinal GPS)

Status do LED Significados

Piscando Pesquisa de sinal GPS

Constante Posicionamento gps com sucesso

Figura 9: Tabela indicador dos LEDs GPS TGD102

6. Instalacao do VL300
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6.1. Cores dos fios

NO COR SINAL
1 Vermelho vCC

2 Preto GND

3 Laranja ACC

4 Amarelo Relay

5 Marrom DI/AI
6 Branco DO1

Figura 1: Tabela dos fios

i : . A
|

s T T o B T e W

Figura 2: llustragdo

6.2. Inserindo o chip no rastreador
Retire a tampa traseira do equipamento desparafusando-a, insira o cartdao SIM e mude o switch
para ON.

b J
sz \ - | 2
Y N\ —
‘ }:mj‘ .'tﬂ supmy

Figura 3: Passo a passo instalagdo do Chip
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6.3. Configuracao do equipamento

O VL300 tem diversos parametros de configuragao, porém vamos focar apenas nos necessarios
para visualizacdo do rastreador na plataforma. E possivel fazer a configuracdo via cabo no
computador, porém nesse documento vamos fazer a configuracao via SMS. Caso queira fazer a
configuragao pelo computador entre em contato pelo email.

Passo a passo:

Saiba o numero de telefone do chip que vocé inseriu no rastreador;
Pegue um telefone com chip com crédito para envio de SMS;

Abra o aplicativo de mensagens do seu celular;

Digite o nimero de telefone do chip do passo 2;

INNNIINEES

& New conversation

To: 5555555555

Send to (55) 5555-5555

® 555555555555

Figura 4: Enviando mensagem

5. Envie o0 SMS de configuracao de servidor, apontando para o vetorian.com:
|P=0,vetorian.com,5015
6. Envie o SMS com os parametros de envio:

TIMEGAP=1+30 (faz o envio de posicbes em movimento)
TIMEGAP=2+3600 (faz o envio de posi¢cdes paradas do veiculo de1em 1 hora)

7. Envie o SMS de configuragcao da APN de acordo com o chip inserido no equipamento:
APN={apn}{login},{senha}

8. Verifique se os comandos foram entregues e recebidos (caso nao saiba como ativar);

Apbds seguir todos os passos, deve se atentar aos indicadores de | EDs para confirmar se a
configuragao ocorreu como esperado.

6.4. Indicadores de LED
Apds a conexao de energia e garantir gue o switch esta ON, se atente para as seguintes
indicagdes do LED.



mailto:suporte@vetorian.com?subject=Desejo%20configurar%20meu%20VL300%20via%20software
https://www.psafe.com/blog/ativar-a-confirmacao-de-leitura-de-sms-no-android/
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O GNSS LED
—O Network LED
O System LED

Figura 5: Indicador dos LEDs

System LED (led vermelho):

1. Caso estiver ligado significa que a fonte de energia é suficiente;
2. Se estiver desligado ou estd em modo sleep (para poupar energia) ou esta sem energia.

GNSS LED (led azul):

1. Caso estiver ligado: GNSS posicionado com sucesso
2. Caso estiver desligado: Sem energia ou em sleep mode
3. Caso estiver piscando: Procurando sinal GNSS

Network LED (led verde):
1. Servidor linkado com sucesso

2. Caso estiver desligado: Sem energia ou em sleep mode
3. Caso estiver piscando: Procurando por rede ou linkando servidor
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6.5. Status da operagao do LED

LED amarelo interno (estado de sinal GSM)

Status do LED Significados

Piscando Inicializacdo do GSM

Constante GPRS esta no trabalho/on-line

LED azul interno(status do sinal GPS)

Status do LED Significados

Piscando Pesquisa de sinal GPS

Constante Posicionamento gps com sucesso

7. Instalando o OneBlock4G

.

7.1. Descricao do conector

/é VERMELHO
/_E
— PRETO
— EMIASIA

AMARELO
=

7.2. Esquema de instalagdo

Relé 12V

Relay
863y 87sgg

Amarelo ( corta o combustivel e a energia) Branc fanode)

Preto (cathode)

Fusivel (24) 12v

Vermelho (anode) EJ,‘
==

7.3. Inserindo o chip no rastreador

Antes de inerir o chip no rastreador, desligue a chave da bateria, e apenas depois
de inserido o chip, ligar a bateria novamente.
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Insira o cartdao SIM na parte traseira do rastreador, como mostrado na imagem
H - =y ’,:;‘ “' I
Lo

n,

| ':",""f"éfwj‘

7.4. Status do LED

O rastreador tem trés LEDS, um vermelho, um azul e um amarelo, e cada um tem
um significado diferente.

7.4.1. Status do LED vermelho

SIGNIFICADO

Aceso Direto Ligado e Carregando

|

Quando o LED vermelho estiver ligado, significa que o rastreador esta ligado e
carregando corretamente

7.4.2. Status do LED azul

SIGNIFICADO ‘

}

Aceso Direto Visada GPS Valida ‘

Quando o LED azul estiver ligado, quer dizer que o GPS esta posicionando
corretamente, e que os dados da posi¢cao do veiculo estao indo para a plataforma.

7.4.3. Status do LED amarelo

SIGNIFICADO

Aceso Direto Conectado

|

O LED amarelo, significa que o equipamento esta conectado corretamente ao
servico GRPS
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7.5. Configuragao do rastreador
A configuracao do rastreador € via comandos SMS, segue alguns exemplos:

e APN, USUARIO E SENHA:
EXEMPLO: SZCS#APN=cmnet#USERPPP=666#PWPPP=123

e |P e PORTA DA PLATAFORMA
EXEMPLO: SZCSHSERVIP=168.119.25.88#SERVPORT=5023

e DNS e PORTA DA PLATAFORMA:
EXEMPLO: SZCS#SERVIP=168.119.25.88#SERVPORT=5023

8. Instalacao do VL100

8.1. Esquema dos fios

Relé 12V
| O |
Relay
863 87= g¢
Amarelo ( corta o combustivel e a energia) Branco (anode)
+ -
ILinha de bomba de cléo I oﬂi 1] -
Cortar
Bomba de oléo
Laranja ON (ACC) @
Preto (cathode)
Bateria
Fusivel (24) 12V
Vermelho (anode) E%
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8.2. Inserindo o chip

Retire a tampa do rastreador em uma das cavidades laterais na carcacga, e apds retirar,
insira o chip conforme mostrado na imagem a seguir:

8.3. Indicadores dos LEDS

Luz LED vermelha (status da fonte de alimentacéo)

Estado Significado
Piscarlento | Normal (alimentc:qéo interna da bateria)
Longo .
brilhante Normal (alimentagtio externa)

Desligado Quebrado ou dormindo

Luz LED amarela (status da rede)

Estado Significado
Piscar rapido Procurando por sinal de rede
Piscar lento Trabalho normal

Desligado Falha na pesquisa LTE ou em suspensdo

Luz LED azul (status da fonte de alimentacéo)

Estado Significado
Piscar répido Pesquisando sinal GPS
Piscar lento Trabalho normal

Desligado Falha na pesquisa GPS ou em suspensdo
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8.4. Parametros via SMS
Para configurar o Rastreador via SMS, temos o0s seguintes comandos:

Nome do SMS Formato
Verificagcdo de status STATUS#
Verificacdo de par@metros PARAM#
Lat. & Longo verificar WHERE#
Adicionar nUmero SOS SOS,A,+86,+86,+86#
Excluir namero SOS SOS,D,+86#
Ativar saida (blogueio) RELAY,1#
Desativar saida (bloqueio) RELAY,0#
Configuragdo de APN APN,apn.br#

9. Cadastro do equipamento na plataforma
Acesse vetorian.com/login.php para realizar o login na plataforma.

Continuar logado

NAO POSSUI CONTA? CADASTRE AQUI!
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e CADASTRO DE CHIP

Apds o login, na aba a esquerda, selecione a aba “Chip”, e depois selecione
“Novo Chip”

© Revenda ﬁ N
@ Cadastros v Vetorlan 4 M / Revenda / Cadastros / Chip~

eu

© Revenda

2
ael C _ Mova Chip
Cadastros

Na tela “Cadastro de Chip"” preencha os dados:

Cadastro de Chip

Numero do telefone

Aquisigao

Favor Selecionar

Cliente Id

Salvar  Limpar  Cancela

e CADASTRO DE EQUIPAMENTO

Novamente na aba da esquerda, clique em “Veiculos” e depois em “Novo
equipamento”

€ Revenda
Cadastros

au

4 & / Revenda / Cadastros / Veiculos~

€ Revenda

_ Mowvo Equipamento 48 Enviar Comandos
Cadastros
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Agora, preencha os dados do equipamento e do cliente no qual vai ser

instalado o equipamento
Cadastro de veiculo

Dadas Velculo s Comunicacso Dados da
basicos Instalagio

Cliente

Favor Selecionar ~

MNovo

Medelo do Equipamento Equipamento

oo
Informacgo de cadastro

Cadastro quinta-feira, 5 de junho de 2025 Ususrie Fenrir do Brasil

Avangar  Limpar  Voltar

Cadastro de veiculo

Veiculo E Comunicagio Dados da
Instalagao

Tipo de Vefculo Marca

@ Moto

Apelido Cor do veiculo i

. Favor Selecionar v
Favor Selecionar ~

Ano

Favor Selecionar v

Avangar  Limpar  Voltar

Cadastro de veiculo

Comunicagio Dados da
Instalacio

ficone

Favor Selecionar v

Avangar  Limpar  Voltar

Cadastro de veiculo

Velculo Alertas Comunicagio Dadosda
Instalagao

Atuador 1

Atuador 2

Avangar | Limpar  Voltar
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Cadastro de veiculo

Dados Vefculo Alertas icaga Dados da
basicos Instalacso

Chip Simcard

Novo

Operadora

Avancar  Limpar  Voltar

Cadastro de veiculo

Dados Veiculo Alertas Comunicagio Dadosda
bssicos Instalagso

Instalagso em:

Mensalidade

Salvar | Limpar Voltar

Apds clicar em salvar, os dados do equipamento, e o veiculo em que ele foi
vinculado estarao disponiveis na plataforma!




